PL

Haier



302

Dziekujemy PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy Haier.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejsze instrukcje. Instrukcje
zawierajg wazne informacje, ktére pomogg mozliwie najlepiej wykorzysta¢ funkcje
urzadzenia, bezpiecznie i prawidtowo je zainstalowac, eksploatowac oraz konserwowac.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac w dostepnym miejscu, aby méc z
niej zawsze skorzystac w celu bezpiecznego i wtasciwego uzytkowania urzadzenia.
Przy sprzedazy urzadzenia nalezy do niego dotaczyc¢ niniejszg instrukcje obstugi, aw
przypadku przeprowadzki przekazac jg nowemu witascicielowi, aby mogt sie zapoznad
z urzadzeniem i ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Legenda

Ostrzezenie - wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Ogodlne informacje i wskazowki

@ Informacje dotyczace ochrony srodowiska
Utylizacja
Poméz chroni¢ srodowisko i ludzkie zdrowie. Wyrzué
opakowanie do odpowiednich pojemnikdéw do recyklingu.
Pomoz w recyklingu odpaddw z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Nie wyrzucaj urzgdzen oznaczonych
tym symbolem razem z odpadami domowymi. Oddaj
—

produkt do miejscowego zaktadu recyklingu Ilub
skontaktuj sie z urzedem miejskim.

& OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza by¢ utylizowane w profesjonalny sposéb. Przed
utylizacjg upewnij sie, ze przewody ukfadu chtodniczego nie sg uszkodzone. Odtgcz
urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij przewod zasilajacy i zutylizuj go. Usun
tace i szuflady oraz zamek drzwi i uszczelki, aby zapobiec zamknieciu sie dzieci i
zwierzat w urzadzeniu.

Stare urzadzenia nadal majg pewng wartosc rezydualng. Dzieki przyjaznej dla sSrodowiska
metodzie utylizacji cenne surowce moga by¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.

Cyklopentan, substancja palna nieszkodliwa dla ozonu, jest stosowany jako srodek
porotwérczy do wytwarzania pianki izolacyjne;j.

Zapewniajac prawidtowaq utylizacje urzgdzenia, pomagasz zapobiega¢ ewentualnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Wiecej informaciji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyska¢, kontaktujgc sie
z samorzgdem lokalnym, stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow lub
prowadzonym przez specjalistow sklepem, z ktdrego pochodzi produkt.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

Tourzadzenie jest przeznaczone wytacznie do przechowywania wina. Przed
wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy, przeczytaj ponizsze wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa:

& OSTRZEZENIE!

Przed pierwszym uzyciem

P Upewnic sie, ze nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu.

P Usun wszelkie opakowania, trzymaj je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zutylizuj w sposob przyjazny dla sSrodowiska.

P Odczekaj co najmniej pot godziny przed zainstalowaniem urzadzenia, aby
upewnic sie, ze obieg chtodniczy jest w petni efektywny.

P Zawsze przenos urzadzenie zpomoca co najmniej dwdch osob, poniewaz
jest ono ciezkie.

P Podczas ustawiania urzadzenia nalezy sie upewnic, ze kabel zasilajgcy nie
zostat przygnieciony ani uszkodzony.

P Za urzadzeniem nie nalezy umieszcza¢ kilku listew zasilajgcych ani
przenosnych zasilaczy.

Instalacja

P Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym miejscu.
Zapewnij przestrzen co najmniej 50 mm nad urzgdzeniem i wokot niego.

» OSTRZEZENIE: Nalezy dba¢ o drozno$é¢ otworédw wentylacyjnych w
obudowie urzadzenia wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy.

P Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w wilgotnym miejscu lub w takim, w
ktérym moze by¢ ochlapane woda. Zetrzyj plamy i zachlapania do sucha
miekka i czysta sciereczka.

P Nie instaluj chifodziarki do wina w miejscu, ktére nie jest odpowiednio
izolowane lub ogrzewane np. garaz itp. Twoja chtodziarka do wina nie zostata
zaprojektowana do pracy w temperaturze otoczenia ponizej 10°C.

P Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktorym bedzie narazone na
bezposrednie dziatanie storica lub w poblizu zrodet ciepta (np. piecow,
grzejnikow).

P Zainstaluj i wypoziomu;j urzadzenie w miejscu odpowiednim dla jego
wielkoscii przeznaczenia.

P Upewnij sie, ze informacje dotyczace elektryki na tabliczce znamionowej
sg zgodne z parametrami zasilania. Jesli tak nie jest, skontaktuj sie z
elektrykiem.

P Urzadzenie jest zasilane pragdem 220-240V AC/50 Hz. Odbiegajgce od
normy wahania napiecia moga spowodowac niewtgczenie sie urzadzenia
albo uszkodzenie regulatora temperatury lub sprezarki. Moga tez byc¢
przyczyng nietypowego hatasu podczas pracy. W takim przypadku
powinien zosta¢ zamontowany automatyczny regulator.

P Nie uzywaj adapteréw wtyczek i przedtuzaczy.



PL Informacje dotyczgce bezpieczenstwa
&OSTRZEZENIE!

» OSTRZEZENIE: Za urzadzeniem nie powinna sie znajdowa¢ wieksza
liczba listew zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy.

» OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze
kabel zasilajgcy nie zostat przygnieciony ani uszkodzony.

P Nie stawaj na przewodzie zasilajgcym.

» Uzywaj oddzielnego, tatwo dostepnego i uziemionego gniazdka.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

» Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii: Kabel zasilajgcy urzadzenie jest
wyposazony we wtyczke z 3 bolcami (z uziemieniem), ktéra pasuje do
standardowego gniazda z 3 przewodami (z uziemieniem). Nigdy nie
odcinaj ani nie demontuj trzeciego bolca (z uziemieniem). Po
zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna byc¢ dostepna.

» OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Codzienne uzytkowanie

P Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i
przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy pod
warunkiem, ze sg one pod odpowiednim nadzorem Ilub zostaty
poinstruowane, jak bezpiecznie obstugiwaé urzadzenie i rozumiejg
zwigzane z nim zagrozenia.

P Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

P Dzieciom w wieku od 3 do 8 lat zezwala sie na zatadunek i roztadunek
urzadzen chtodniczych, ale nie wolno imich czyscic¢iinstalowac.

» Trzymaj z dala od urzadzenia dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba Ze sg pod
statym nadzorem.

P Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
dozoru.

P Urzadzenie musi by¢ ustawione tak, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

P Jesli gaz weglowy lub inny tatwopalny gaz wycieka w poblizu urzadzenia,
zamknij zawor wyciekajgcego gazu, otworz drzwi oraz okna i nie odtagczaj
ani nie podtaczaj kabla zasilajgcego urzadzenia.

P Odczekaj co najmniej 7 minut, aby ponownie podtgczyé zasilanie po jego
odtgczeniu.

P Nie podno$ urzadzenia za klamki drzwi.

P Klucze muszg byé¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci, a
nie w poblizu urzadzenia, aby uniemozliwic¢ zatrzasniecie sie dzieciw jego
wnetrzu.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa PL

& OSTRZEZENIE!

P Nalezy pamietac, ze urzadzenie jest ustawione do pracy w okreslonym
zakresie temperatur otoczenia od 10 do 38°C. Urzadzenie moze nie
pracowac prawidtowo, jesli pozostanie na dtuzszy czas w temperaturze
powyzejlub ponizej podanego zakresu.

» Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé¢ niestabilnych przedmiotéow
(ciezkich przedmiotow, pojemnikéw wypetnionych wodg), aby unikngé
obrazen ciata spowodowanych upadkiem lub porazeniem pradem
elektrycznym w wyniku kontaktu z woda.

P Otwieraj i zamykaj drzwi tylko za pomocg klamek. Szczelina miedzy
drzwiami a komorg jest bardzo waska. Nie trzymaj rak w tych obszarach,
aby unikngc przyciecia palcéw. Otwieraj i zamykaj drzwi urzadzenia tylko
wtedy, gdy nie ma dzieci stojgcych w obrebie ruchu drzwi.

P Nie przechowuj ani nie uzywaj materiatéow tatwopalnych, wybuchowych
lub zrgcych w urzadzeniu lub w jego sasiedztwie.

» Nie przechowuj w urzadzeniu substancji wybuchowych takich jak
aerozole w puszce z tatwopalnymi gazami nosnymi.

P Nie nalezy przechowywaé w urzadzeniu lekow, bakterii lub substancji
chemicznych. To urzadzenie jest urzadzeniem gospodarstwa
domowego. Nie zaleca sie przechowywania materiatéw, ktére wymagaja
scisle okreslonej temperatury.

P Nie ustawiaj niepotrzebnie niskiej temperatury w komorze na wino.
Ujemne temperatury mogg wystgpi¢ przy wysokich ustawieniach.
Uwaga: Butelki mogg wybuchng¢

P Nie dotykaj wnetrza komory podczas pracy, zwtaszcza mokrymi rekami,
poniewaz mogg one przymarzngc¢ do jej powierzchni.

» W celu zapewnienia prawidtowego chtodzenia wina nie nalezy
przetadowywac urzadzenia.

P Odtaczurzadzenie w przypadku przerwy w zasilaniu lub przed czyszczeniem.
Nie uruchamiaj ponownie urzadzenia przez co najmniej 7 minut, poniewaz
szybkie wigczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w komorze
urzadzenia, chyba, ze s rekomendowane przez producenta. Aby unikngé
ryzyka, uszkodzony przewodd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez
serwis (zob. karta gwarancyjna).

P Aby przediuzy¢ zywotnosc urzadzenia, nalezy unikaé jego wytgczania.

P Nigdy nie nalezy ustawia¢ urzadzenia poziomo na ziemi. Po przechyleniu
urzgdzenia o wiecej niz 45° nalezy odczekac¢ 24 godziny przed jego
podtgczeniem.
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& OSTRZEZENIE!

Konserwacja / czyszczenie

P Upewnij sie, ze dzieci sg nadzorowane podczas czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

P Przed przystgpieniem do rutynowej konserwacji nalezy odtgczyé
urzadzenie od zasilania elektrycznego. Nie uruchamiaj ponownie
urzadzenia przez co najmniej 7 minut, poniewaz szybkie witgczenie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

P Podczas odigczania urzadzenia trzymaj za wtyczke, a nie za przewod.

» Nie czys¢ urzadzenia za pomocg twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentéw proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu
i podobnych roztworéw organicznych, kwasu Ilub roztworow
alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac specjalnego detergentu do
chtodziarek/zamrazarek, aby unikng¢ uszkodzenia. Mozna uzy¢ cieptej
wody i roztworu sody oczyszczonej — okoto jedna tyzka stotowa sody
oczyszczonej na litr/kwarte wody. Doktadnie sptucz wodg i wytrzyj do
sucha. Nie uzywaj proszkéw czyszczacych ani innych sSrodkow
czyszczgcych o wiasciwosciach sciernych. Nie myj wyjmowanych czesci
urzadzenia w zmywarce.

» OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzen mechanicznych ani innych
srodkdw do przyspieszania procesu rozmrazania, chyba ze sg one
zalecane przez producenta.

P Jesli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub
osobom o podobnych kwalifikacjach.

» Nie nalezy prébowaé samodzielnie naprawia¢, demontowaé ani
modyfikowac urzadzenia. W przypadku koniecznosci naprawy prosimy o
kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

P Jesli lampy oswietleniowe ulegng uszkodzeniu, dla bezpieczenstwa
nalezy zleci¢ ich wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub
osobom o podobnych kwalifikacjach.

» Usun kurz z tytu urzadzenia co najmniej raz w roku, aby unikngé¢
zagrozenia ogniem, a takze zwiekszonego zuzycia energii.

P Aby unikngé zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych instrukgcji:

- Otwarcie drzwi na dtugi czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa PL

P Nie uzywaj aerozolu ani nie przeptukuj urzadzenia podczas czyszczenia.

P Nie uzywajwody lub pary do czyszczenia urzadzenia.

P Nie czys¢ zimnych szklanych drzwi gorgcag woda. Nagta zmiana
temperatury moze spowodowac pekniecie szkta.

P Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
pozostawi¢ je otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachéw w jego wnetrzu.

Informacje o gazie chtodzgcym

& OSTRZEZENIE!

Urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy IZOBUTAN (R600a).
Upewnij sig, ze uktad chtodniczy nie zostat uszkodzony podczas transportu
lub instalacji. Wyciek czynnika moze spowodowac¢ uszkodzenie wzroku lub
zapalenie. Jesli wystgpito uszkodzenie, trzymaj urzadzenie z dala od
otwartych zrédet ognia, doktadnie przewietrz pomieszczenie, nie podtgczaj
ani nie odtgczaj kabli zasilajgcych tego lub innego urzadzenia. Poinformuj
obstuge klienta.

W przypadku kontaktu czynnika chtodniczego z oczami natychmiast
przeptucz je pod biezagcg wodg i natychmiast skontaktuj sie z okulista.
OSTRZEZENIE: W ukfadzie chtodniczym panuje wysokie ci$nienie. Nie
manipuluj przy nim. Poniewaz stosowane sg palne czynniki chtodnicze,
urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i serwisowac scisle wedtug
instrukcji obstugi i skontaktowac sie z profesjonalnym przedstawicielem lub
naszym serwisem posprzedazowym w celu utylizacji urzadzenia.
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Przeznaczenie
Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz do innych
podobnych zastosowan, takich jak
- uzytkowanie w pomieszczeniach kuchennych przeznaczonych dla
personelu sklepow, w biurach i innych miejscach pracy;
- uzytkowanie w gospodarstwach rolnych i przez klientéw hoteli, moteli
oraz w innych srodowiskach mieszkalnych;
- uzytkowanie w pensjonatach;
- uzytkowanie w srodowisku cateringowym i przy innych zastosowaniach
niehandlowych.
P Aby zapewni¢ bezpieczne przechowywanie wina, nalezy postepowac
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
P Szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniej czesci
komory urzadzenia do przechowywania okreslonych rodzajéw zywnosci,
z uwzglednieniem rozkfadu temperatury w poszczegoélnych przedziatach
urzadzenia, znajdujg sie w drugiej czesci instrukcji.

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia sg niedozwolone. Uzycie niezgodne z
przeznaczeniem moze spowodowacC zagrozenie i utrate roszczen
gwarancyjnych.
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Utylizacja

Symbol == na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jak odpady gospodarstwa domowego. Nalezy go odda¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego do recyklingu. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje urzadzenia,
pomagasz zapobiega¢ ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore moga wystgpi¢ na skutek
nieprawidtowego przetwarzania odpaddéw z niniejszego urzadzenia. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, stuzba utylizacji
odpadow domowych lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

W zwigzku z tym, ze stosowane sg palne gazy izolacyjne, w celu utylizacji
urzadzenia prosimy o kontakt z profesjonalnym przedstawicielem Ilub
naszym serwisem posprzedazowym.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen lub uduszenia!

Czynniki chtodnicze i gazy musza byc¢ utylizowane w profesjonalny sposéb.
Przed utylizacjg upewnij sie, ze przewody uktadu chtodniczego nie sg
uszkodzone. Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego. Odetnij przewod
zasilajgcy i zutylizuj go. Usun tace i szuflady oraz zamek drzwi i uszczelki, aby
zapobiec zamknieciu sie dzieci i zwierzat w urzadzeniu.
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» OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem odigcz urzadzenie od zasilania
sieciowego.

» Nie czy$¢ urzadzenia za pomoca twardych szczotek, szczotek
drucianych, detergentow proszkowych, benzyny, octanu amylu, acetonu
i podobnych roztworéw organicznych, kwasow lub roztworow
alkalicznych. Do czyszczenia nalezy uzywac specjalnego detergentu do
chtodziarek, aby unikng¢ uszkodzenia.

P Urzadzenie nalezy czysci¢, gdy przechowywana jest niewielka ilo$¢ wina
lub gdy nie jest ono w ogole przechowywane.

P Czysé wnetrze i obudowe urzadzenia ggbka
zwilzong cieptg wodg i neutralnym
detergentem

P Sptucz czysty, cieptg woda i osusz miekka
sciereczka.

» Nienalezy myé zadnych czesciurzadzeniaw
zmywarce do naczyn.

P Nie uruchamiajponownie urzadzeniaprzez co
najmniej 7 minut, poniewaz szybkie wtgczenie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

Czyszczenie uszczelek drzwi:

P Uszczelki drzwi powinny byé¢ czyszczone co 3 miesigce, aby zapewnié
wilasciwg szczelnos¢. Postepuj w nizej opisany sposob: Zdejmowanie:
Chwy¢ za uszczelke drzwi i wyciggnij jg zgodnie z kierunkiem strzatki.
Zanurz szczotke w wodzie lub alkoholu
Spozywczym i przesuwajgc ja w przoéd i w
tyt, wyczysé¢ rowek uszczelki drzwi.
Nastepnie przetrzyj powierzchnie
uszczelki drzwi recznikiem zamoczonym
w wodzie lub alkoholu spozywczym. Na
koniec umyj uszczelke drzwi i wytrzyj jg
do sucha czystym recznikiem.
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Konserwacja PL

Zaktadanie uszczelki drzwi po czyszczeniu:

Przed zatozeniem upewnij sie, czy uszczelka drzwi jest sucha. Wsun
uszczelke drzwiw rowek i dociskaj jg recznie od gory do dotu, azdo momentu,
gdy cata uszczelka zostanie w nim umieszczona.

Czyszczenie potek:
P Wszystkie potki mozna wyjgé w celu ich wyczyszczenia.
P Wyjmij wszystkie butelki.
P Unie$ lekko kazdg potke i jg wyjmij.
P Wyczysé potke miekkim recznikiem.
P Poczekaj, az pétki wyschng zanim wiozysz je ponownie do srodka.

OSTRZEZENIE:

Odczekaj co najmniej 7 minut, aby ponownie wigczy¢ zasilanie po jego
odtaczeniu.
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Sprawdz akcesoria i materiaty zgodnie z tg lista:

Instrukcja Karta . Ostona
Nazwa ¥ . Poétka .
obstugi serwisowa zawiasu
HWS32GDG 1 1 3 1
HWS56GDG 1 1 8 1

Akcesoria

Etykieta .
s Bariera z
wydajnosci drutu
energetycznej
1 1
1 1

Klucz
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Opis produktu PL

@ Uwaga

Z powodu zmian technicznych i réznych modeli, niektore ilustracje w tej instrukgcji
moga sie rozni¢ od Twojego modelu.

Zdjecie urzadzenia

8 B _quﬁ+ E o6&
' L\ °F

l °C/°F 3s Unlock

Light Zone Lower

nnnnnnnnnnnnn
nnnnnnnnnnnnn

AN

6
1
s\ e
\\ 0 7
N
2 |
HWS56GDG
1. Potka 5. Drzwi
2. Bariera zdrutu 6. Przegroda
3. Regulowane nézki 7.Lampa LED
4. Wyswietlacz 8. Przetacznik (dla HWS56GDG)
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PL

Instalacja

1. Rozpakowanie
»  Wyjmij urzadzenie z opakowania.

P Usun wszystkie materialy opakowaniowe, tgcznie z podtozem z pianki i tasma
samoprzylepna przytrzymujgca akcesoria.

2. Warunki srodowiskowe

Temperatura w pomieszczeniu powinna zawsze wynosi¢ od 10°C do 38°C, poniewaz
moze wpltywac¢ na temperature wewnatrz urzadzenia i zuzycie energii. Nie ustawiaj

urzgdzenia w poblizu innych urzadzen bez izolacji emitujgcych ciepto (piekarniki, lodowki).

3. Wymagana przestrzen

Wymagana przestrzen do otwarcia drzwi
bezpieczenstwo i wydajnos¢ energetyczng nalezy zachowa¢ wymagany odstep

(rys.

1,2,3,4); Ze wzgledu na

wentylacyjny wynoszgcy 50 cm z kazdej strony (rys. 5).

05

02 1
04
JM
A
03
Pomiar: mm HWS32GDG | HWS56GDG
Gtebokosc¢ A 456 456
Szerokos$¢ B 475 475
Wysokos¢ C 849 1279
Catkowita 850 1280
wysokos¢ D

01

406

406

02

475

475

03

897

897

04

13

13

05

608

608

06

133

133

07

166

166

08

105°

105°

09

50

50

06

2

—3
09

A
[
=|
B 4
D
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Instalacja

&OSTRZE2ENIE!

PL

P Nalezy dbaé¢ o droznos$¢ otwordow wentylacyjnych w obudowie urzadzenia
wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy. To urzgdzenie chtodnicze nie

4

jest przeznaczone do zabudowy

. Ustawianie urzadzenia

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone na ptaskiej i
stabilnej powierzchni.

1.
2.

Przechyl urzadzenie lekko do tytu (rys. 7).
Ustaw noézki na odpowiednim poziomie,
obracajacje.

Stabilnos¢ mozna sprawdzi¢, popychajgc
urzadzenie naprzemiennie w linii przekatnych.
Lekkie kotysanie powinno byc¢ takie same w obu
kierunkach. W przeciwnym razie rama moze sie
wykrzywi¢; w rezultacie moze dojs¢ do
rozszczelnienia drzwi. Niewielki przechyt do
tytu pomaga przy zamykaniu drzwi.

Lf

maks. 45°




PL Instalacja

g 5. Regulowanie drzwi

Urzadzenie zamyka sie tatwiej, gdy uzywane sg

nézki poziomujace z przodu:

Obracajregulowane nézki (rys. 8), aby je podwyzszy¢

lub obnizy¢:

P Obracanie nozek zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara podnosi urzadzenie.

P Obracanie ndzek w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara obniza urzadzenie.

—————9 6. Czasoczekiwania

W  zbiorniku sprezarki znajduje sie olej
bezobstugowy. Olej ten moze przedosta¢ sie
poprzez zamkniety system rur podczas transportu
przechylonego urzadzenia. Przed podtgczeniem
0,5h urzadzenia do zasilania trzeba odczekac 0,5 godziny
(rys. 9), aby olej sptynat z powrotem do zbiornika.

7. Podtaczenie do pradu

Przed kazdym podtaczeniem sprawdz, czy:
P zasilacz, gniazdo i bezpieczniki odpowiadajg parametrom podanym na tabliczce
znamionowej.
P gniazdko jest uziemione i nie zastosowano rozgateznika lub przedtuzacza.
P wtyczkaigniazdko sg odpowiednio dopasowane.
Podtacz wtyczke do prawidtowo zainstalowanego gniazdka domowego.

& OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ ryzyka, uszkodzony przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez
serwis (zob. karta gwarancyjna).

8. Zmianakierunku otwierania drzwi

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzic, czy nie trzeba zmieni¢
kierunku otwierania drzwi z prawego (ustawienie przy odbiorze) na lewy, jesli jest to
konieczne ze wzgledu na miejsce instalacji i uzytkowania

& OSTRZEZENIE!

P Urzadzenie jest ciezkie. Potrzebne sg dwie osoby do zmiany kierunku otwierania
drzwi.

P Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy najpierw odtgczyé
urzgdzenie od sieci.

P Aby zapobiec uszkodzeniu uktadu chtodzenia, nie nalezy przechyla¢ urzadzenia
o kat wiekszy niz 45°.
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Instalacja

Etapy montazu

1.
2.
3.

Uzywaj odpowiednich narzedzi.

Odtacz urzadzenie od pradu.

Zdejmij pokrywe lewego i prawego zawiasu,
odtagcz zacisk taczacy wigzke przewodow
miedzy korpusem drzwi a korpusem skrzynki,
wykrec¢ trzy Sruby z gérnego zawiasu i zdejmij
korpus drzwi.

Zdejmij uszczelke z panelu drzwi. Odkrec trzy
sruby znajdujgce sie u gory tylnej pokrywy
panelu wyswietlacza. Zdejmij tylng ostone
panelu wyswietlacza i pianke z panelu drzwi.
Tuleja watu po stronie zawiasow przechodzi
przez zacisk wigzki przewododw ijest wyjmowana
z korpusu drzwi, zdejmij ostone dekoracyjng po
stronie otworu drzwiowego i wyciggnij ukryta
wigzke przewodow z korpusu drzwi.

Przeciggnij przewod taczacy ptyte wyswietlacza z
oscieznicg drzwi w lewo o okoto 15 cm zgodnie z
kierunkiem  strzatki; nastepnie przeciggnij
przewod sygnatowy plyty wyswietlacza u gory
korpusu drzwi zgodnie z kierunkiem strzatki w
gore, az wigzka przewodow wewnatrz oscieznicy
zostanie napieta, jak pokazano na rysunku.
Zamontuj zdjeta tuleje watu przez koncowke
wigzki przewodow po drugiej stronie korpusu
drzwi. Koncowka wigzki przewodow po drugiegj
stronie jest schowana wewnatrz ostony
dekoracyjnej, wyciaggnij wigzke przewodow do
korpusu i zapnij ostone dekoracyjna.

Zainstaluj pianke i tylng pokrywe ptytki
wyswietlacza w odpowiedniej kolejnosci, a
nastepnie dokrec trzy sruby.

Usun sruby mocujgce, tuleje watu i ogranicznik
drzwi w dolnej czesci korpusu drzwi i zainstaluj
je po drugiej stronie korpusu drzwi.

Usun srube dolnego zawiasu na spodzie
pudetka, przymocuj srube dolnego zawiasu po
drugiej stronie pudetka.

Zamontowac korpus drzwi na dolnym zawiasie
korpusu, wigzke drzwi podtagczy¢ do zacisku
wigzki skrzynkiiumiesci¢ wewnatrz skrzynki, za
pomoca $rub mocujgcych gorny zawias.
Zainstaluj ostone zawiasu i ostone ozdobng, a
nastepnie dokoncz wymiane lewych i prawych
drzwi.

.............




PL Uzytkowanie

Przed pierwszym uzyciem

P Usun cate opakowanie. Nalezg do niego podioze z pianki oraz tasma
samoprzylepna przytrzymujgca akcesoria chtodziarki do wina wewnatrz i na
zewnatrz. Trzymaj opakowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci i usun je w
sposob przyjazny dla sSrodowiska.

P Przedwiozeniem wina wyczy$¢ wnetrze i obudowe urzadzenia woda z dodatkiem
tagodnego detergentu.

P Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu urzadzenia odczekaj co najmniej 2 godzin
przed poditgczeniem go do =zasilania. Jezeli chtodziarka do wina zostata
przechylona 2z jakiegokolwiek powodu, odczekaj 24 godziny przed jej
podtaczeniem. Zob. rozdziat INSTALACJA.

P Popodtgczeniu urzgdzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawié je na co
najmniej 30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji.

P Temperatura jest automatycznie ustawiana na 12°C. W razie potrzeby mozna

recznie zmienic ustawiong temperature. Zob. rozdziat TEMPERATURA.

=2

2. Przyciski dotykowe

Przyciski na panelu sterowania sg przyciskami dotykowymi, ktore reagujg na lekkie
dotkniecie palcem.

3. Opis panelu sterowania

& B _quT+ 5 &
_— E

||
A B C D E F G

Light Zone Lower
| |

°C/°F 3s Unlock
|

A Przycisk oswietlenia E Przycisk regulacji temperatury: w gore
B przycisk wyboru strefy F Przycisk przejscia °C/°F

C Przycisk regulacjitemperatury: wdot G Przycisk 3s Unlock

D Wyswietlacz

4. Funkcjaautomatycznego blokowania

W stanie zablokowanego ekranu nacisnij i przytrzymaj przycisk blokady przez
3 sekundy, a na ekranie pojawig sie cyfry 3, 2i 1. Ekran zostanie odblokowany. Jesli nie
zostanie wykonana zadna operacja, ekran zostanie automatycznie zablokowany po
30 sekundach. W stanie zablokowanego ekranu wszystkie ikony przyciskow blokady
sg wigczone, a przyciski na ekranie wyswietlacza nie mogg by¢ obstugiwane (z
wyjatkiem przycisku oswietlenia);
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Uzytkowanie PL

5. Ustawianie temperatury

@ Uwaga

Ustawienia wstepne
P Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy pozostawic je na co
najmniej 30 minut w celu aklimatyzacji przed dokonaniem jakichkolwiek regulaciji.

P Gdy urzadzenie zostanie wigczone po uprzednim odtgczeniu od gtéwnego zrodta
zasilania, osiggniecie prawidtowej temperatury moze potrwac kilka godzin.
Doktadny czas zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i ustawienia temperatury.

& )

°C/°F 3s Unlock

Nacisnij przycisk md lub —B wyswietlacz zacznie migac. Nacisnij przycisk ms lub =, aby
ustawic¢ zagdang temperature. Zakres ustawien temperatury: 5-20°C (41-68°F).
Przestan naciskac przycisk przez 3 sekundy, temperatura zostanie potwierdzona.

6. Tryb czuwania

Ekran wyswietlacza jest automatycznie przyciemniany przez 30 sekund.
Zapala sie automatycznie po dotknieciu dowolnego przycisku lub otwarciu drzwi
(dla HWS56GDG).

Uwaga
Wptyw na temperature
Nastepujace czynniki majg wptyw na temperature wewnatrz urzgdzenia:
P Temperatura otoczenia P Liczba przechowywanych butelek
P Czestotliwosé otwierania drzwi P Miejsce zamontowania urzadzenia

Domyslinie ustawiona jest temperatura 12°C
Gdy wyswietlacz przestaje migac¢, ponownie wskazuje aktualng temperature w
chtodziarce do wina. Osiggniecie ustawionej temperatury zajmie troche czasu.

7. Ustawienie trybu oswietlenia

\6
h

Nacisnij Li{;r‘n przycisk. Swiatla zaczng sie stopniowo zapalaé. Po ponownym

nacisnieciu przycisku LSH Swiatta beda sie stopniowo wytagczad.



PL

10.

11.

12.

Uzytkowanie

Funkcja °C/°F

"
Nacisnij przycisk ,,==" w celu przetgczania miedzy stopniami Fahrenheita i Celsiusa.
Pamiec funkcji podczas awarii zasilania

W przypadku przerwy w zasilaniu chtodziarka do wina automatycznie zapisuje
ustawiong temperature. Po przywréceniu zasilania urzagdzenie bedzie pracowato
z temperaturg ustawiong przed utratg zasilania.

Tryb zimowy

Chtodziarka do wina posiada funkcje kompensacji niskiej temperatury w celu
zapewnienia stabilnosci temperatury: Gdy temperatura otoczenia jest nizsza od
ustawionej temperatury, chtodziarka na wino automatycznie uruchamia funkcje
kompensacji niskiej temperatury, podgrzewajgc urzadzenie. Gdy temperatura w
urzadzeniu osiggnie ustawiong wartos¢, funkcja kompensaciji niskiej temperatury
zostanie automatycznie wytgczona.

Temperatura wewnatrz urzadzenia odbiega od ustawionej o 1~2 °C, co jest
zjawiskiem normalnym.

Alarm otwarcia drzwi (dla HWS56GDG)

Jesli drzwi beda otwarte przez ponad 3 minute, brzeczyk bedzie wydawat sygnat
alarmowy do czasu zamkniegcia drzwi lub uzycia dowolnego przycisku na panelu
wyswietlacza.

Wybor strefy temperatury

W stanie odblokowania , B " ikona jest w petni wigczona. Jesli aktualny
wyswietlacz znajduje sie w gornej strefie temperatury, gérna ikona jest wtgczona,
a dolna wytgczona. Po nacisnieciu przycisku ,, B. " dolna ikona bedzie wigczona, a
goérna wytaczona.
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Wskazowki dotyczgce oszczedzania eng

PL

@ Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

VYV VvV Vv VY

>

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wiasciwie wentylowane (patrz INSTALACJA).
Nie nalezy instalowac urzadzenia w bezposrednim sSwietle stonecznym lub w
poblizu zrédet ciepta (np. piecéw, grzejnikow).

Unikaj niepotrzebnie niskiej temperatury w urzgdzeniu. Zuzycie energii zwigksza
sie wraz z ustawieniem nizszej temperatury w urzadzeniu.

Otwieraj drzwi mozliwie rzadko i na krétko.

Nie nalezy przekraczac¢ dozwolonej liczby butelek, aby nie utrudnia¢ przeptywu
powietrza.

Utrzymuj w czystosci uszczelki drzwi, aby zapewnié prawidtowe ich zamykanie.
Najbardziej energooszczedna konfiguracja wymaga, aby szuflada, pojemnik na
zywnos¢ i potki byty umieszczone w urzadzeniu jak w stanie fabrycznym, a
zywnos¢ nie blokowata wylotu powietrza z kanatu.

W celu zwiekszenia wydajnosci energetycznej oswietlenie chtodziarki do wina
powinno by¢ wytgczone, gdy sie do niej nie zaglada.



PL Wyposazenie

. Pdétka

1. Potki sg zaprojektowane w sposob utatwiajgcy przechowywanie i wyjmowanie
wina. Mozna je czysci¢ miekkim recznikiem.

2. Standardowe butelki o sSrednicy 76 mm moga by¢ uktadane w stosy.

3. Liczba butelek moze sie roznic sie od przedstawionej na ilustracji, jesli sg one
utozone w inny sposob.

Porady dotyczace rozmieszczenia butelek w chtodziarce do wina

Zalecamy, aby liczba butelek wina nie przekraczata dwoch warstw na kazdej potce,
a obcigzenie potek nie przekraczato 15 kg. Przed umieszczeniem butelek w
chtodziarce nalezy sprawdzi¢, czy potki na wino s catkowicie stabilne. Ponadto
nalezy sprawdzi¢, czy zadna z butelek nie wystaje poza potke, aby unikngc jej
uderzenia o szklane drzwi podczas zamykania.

. Oswietlenie
Oswietlenie wewnetrzne LED wigcza sie po otwarciu drzwi. (dla HWS56GDG)

. Zamek

Aby zamkng¢ piwniczke na wino, zamknij drzwi i wiéz klucz do zamka (w przypadku

HWS56GDG):

P Odblokuj drzwi, przekrecajac klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara;

P Zamknij drzwi, przekrecajgc klucz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara;
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Pielegnacjaiczyszczenie PL

1. Rozmrazanie

Rozmrazanie chtodziarki do wina przebiega automatycznie; nie jest wymagana
reczna obstuga.

2. Wymianalamp LED

Jako zrodito swiatta lampy wykorzystujg diody LED, charakteryzujgce sie niskim
zuzyciem energii i dtugg zywotnoscig. Jesli wystgpig jakiekolwiek nieprawidtowosci,
skontaktuj sie z obstugg klienta. Patrz OBSt UGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

Nie wymieniaj samodzielnie lampy LED. Musi ona zosta¢ wymieniona przez
producenta albo przez autoryzowanego serwisanta.

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

Parametry lampy LED:
Napiecie 12V
Maksymalna moc: 2W

3. Dtuzsza przerwaw uzytkowaniu
Odtacz przewdd zasilajacy.
Wyczysc¢ urzadzenie i uszczelki drzwi jak opisano powyzej.
Zostaw drzwi otwarte, aby zapobiec tworzeniu sie wewnatrz nieprzyjemnych
zapachow.

Przenoszenie urzadzenia

Wyjmij wszystkie butelkii odtgcz urzgdzenie od zasilania.

Zabezpiecz tasma klejgcg potkiiinne czesci ruchome w chtodziarce do wina.

Nie przechylaj chtodziarki do wina bardziej niz 45°, aby unikng¢ uszkodzenia uktadu
chtodniczego.

WN =B



PL Usuwanie usterek

Wiele problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie, bez specjalistycznej wiedzy. W
przypadku probleméw prosimy sprawdzi¢ wszystkie pokazane mozliwosci i
postepowac zgodnie z ponizszymiinstrukcjami przed skontaktowaniem sie z obstuga
posprzedazowg. Zob. OBStUGA KLIENTA.

& OSTRZEZENIE!

P Przed przystgpieniem do konserwacji wylagcz urzgdzenie i wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego.

P Urzadzenie elektryczne powinno byé serwisowane tylko przez
wykwalifikowanych ekspertow, poniewaz niewtasciwe naprawy moga
spowodowac znaczne szkody.

P Jesli kabel zasilania jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwisanta lub inng wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

Kod usterki Przyczyna Rozwigzanie

L2 Strefa gornej temperatury jest 1. Sprawdz temperature otoczenia.
alarmem niskiej temperatury, gdy 2. Sprawdz ztgcze sprezarki.
gorna temperatura czujnika 3. Sprawdz rezystancje czujnika
sterujgcego jest zbyt niska; kontrolnego temperatury.

L3 Strefa dolnej temperatury jest 1. Sprawdz temperature otoczenia.
alarmem niskiej temperatury, gdy 2. Sprawdz ztgcze sprezarki.
temperatura w dolnej strefie 3. Sprawdz rezystancje czujnika
temperatury czujnika Cantrol jest kontrolnego temperatury.
zbyt niska.
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Usuwanie usterek

Problem

Sprezarka nie
dziata.
Urzadzenie dziata
czesto lub przez
zbyt dtugi okres
czasu.

Whnetrze chtodziarki
do winajest brudne
i/lub nieprzyjemnie
pachnie.

Wewnatrz
urzadzenia nie jest
wystarczajgco
zimno.

Whnetrze urzadzenia
jestzazimne.
Powstawanie
wilgoci na
wewnetrznych
sciankach komory.

Mozliwa przyczyna

Wtyczka sieciowa nie jest
podtgczona do gniazdka.

Temperatura otoczenia jest za
wysoka.

Urzadzenie byto odtgczone od

zasilania przez jakis okres czasu.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie

zamkniete.

Drzwi byty za czesto otwierane
lub pozostawaty dtugo otwarte.

Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte,

pekniete lub niedopasowane.

Wymagany przeptyw powietrza
nie jest gwarantowany.
Temperatura jest za niska.

Whnetrze chtodziarki do wina
wymaga czyszczenia.

Ustawiona temperatura jest za
wysoka.

Niedawno dotozono butelki.

Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie

zamkniete.
Drzwi byty otwierane czesto lub

pozostawaty otwarte przez dtugi

Czas.

Uszczelki drzwi sg brudne, zuzyte,

pekniete lub niedopasowane.

Temperatura jest za niska.

Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny.
Drzwi urzadzenia nie sg szczelnie

zamkniete.
Drzwi byty otwierane czesto lub

pozostawaty otwarte przez dtugi

Czas.

PL

Mozliwe rozwigzanie

Witacz wtyczke sieciows.

W tym przypadku to
normalne, ze urzadzenie
bedzie pracowac dtuzej.
Zwykle potrzeba troche
czasu, aby urzadzenie
catkowicie ostygto.
Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
urzadzenie znajduje sie na
ptaskiej powierzchni, ani ze
jedzenie lub szuflady nie
blokujg drzwi.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczys¢ uszczelki drzwi lub
wymien je zpomocg serwisu
obstugi klienta.

Zapewnij odpowiednig
wentylacje.

Problem rozwigze sie sam po
osiggnieciu zadanej
temperatury.

Wyczys¢ wnetrze chtodziarki
do wina.

Ponownie ustaw temperature.

Poczekaj, az ostatnio wtozone
butelki osiggnag pozadang
temperature.

Zamknij drzwi.

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto.

Wyczys¢ uszczelki drzwilub
wymien je zpomocg serwisu
obstugi klienta.

Ponownie ustaw temperature.

Zwieksz temperature.
Zamknij drzwi.

Nie otwieraj drzwi/szuflad
zbyt czesto.



PL

Problem

Wilgo¢ gromadzi .
sie na powierzchni
zewnetrznej
chtodziarkido wina. «

Urzadzenie wydaje
niestandardowe

Stychac delikatny
szum podobny do

wody.

Oswietlenie .
wnetrza lub uktad
chtodzenia nie o
dziata.

Bokilodowki .

nagrzewaja sie.

Drzwi nie zamykajg *
sie prawidtowo

Mozliwa przyczyna

Klimat jest zbyt ciepty i wilgotny

Drzwi nie sg szczelnie zamkniete.

Zimne powietrze skrapla sie
wewnatrz urzgdzenia, a ciepte
powietrze na zewnatrz.
Urzadzenie nie znajduje sie na
wypoziomowanym podtozu.
Urzadzenie dotyka jakiegos
przedmiotu.

To jest normalne

Wtyczka sieciowa nie jest
podtaczona do gniazdka.

Zasilanie nie jest w dobrym
stanie.

Lampa LED nie dziata.

To normalne.

Urzadzenie nie zostato
wypoziomowane.

Drzwi sg zablokowane.

Usuwanie usterek

Mozliwe rozwigzanie

Jest to normalne zjawisko w
wilgotnym klimacie i zmieni
sie, gdy wilgotnosc spadnie.
Upewnij sie, ze drzwi sg
szczelnie zamkniete, a uszczelki
prawidtowo uszczelniaja.

Wyreguluj n6zki, aby
wypoziomowac urzgdzenie.
Usun obiekty znajdujgce sie w
poblizu urzadzenia.

Witacz wtyczke sieciows.

Sprawdz zasilanie elektryczne
w pomieszczeniu. Skontaktuj
sie zlokalnym dostawcg
energii elektryczne,j.

Prosze wezwac serwis do
wymiany lampy

Wypoziomuj urzadzenie za
pomocg nézek
poziomujgcych.

Sprawdz, czy butelki lub potki
nie stanowig blokady.

Aby skontaktowac sie z pomocg techniczng, odwiedz naszg strone internetowsa:
https://corporate.haier-europe.com/en/
W sekgcji ,Strona internetowa” wybierz marke swojego produktu i kraj. Otworzy sie
strona internetowa, na ktorej znajdziesz numer telefonu i formularz do kontaktu z

pomocg techniczna.
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Dane techniczne PL

Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2016

Marka Haier Haier
Nazwa modelu / identyfikator HWS56GDG HWS32GDG
Kategoria Chtodziarka do wina Chtodziarka do wina
Klasa efektywnosci

. G G
energetycznej
Roczne zuzycie energii
(kWh/rok)”y ° 146 139
Pojemnos¢ butelki (butelka
Bordeaux 0,751) 2= =
Klasa klimatyczna:
To urzqdzenle_Jest przeznaczone SNNST SNNST
do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10°C do 38°C
Poziom emitowanego hatasu 37 37
(db(A) re 1pW)
Rodzaj konstrukgcji Wolnostojgca Wolnostojgca
To urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie do Tak Tak
przechowywania wina.
Wymiary (szer./gteb./wys. w mm) 475/456/1280 475/456/850
Objasnienie:

1)w oparciu o standardowe wyniki testu przez 24 godziny. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od rzeczywistego srodowiska, ilosci butelek, ustawionej temperatury,
otwierania i zamykania drzwi itp.

2)Nominalny pobor mocy jest wartoscig ustalong na podstawie standardowego
testu, gdy w komorze na wino nie wtgcza sie wewnetrzne swiatto.

- rozszerzony umiarkowany: ,To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do
uzytkowania w temperaturze otoczenia od 10°C do 32°C":

- umiarkowany: ,to urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
temperaturze otoczenia

- temperatury w zakresie od 16 °C do 32 °C";

- strefa subtropikalna: ,, To urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania
w temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C";

- strefa tropikalna: , To urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C™:

Normy i dyrektywy c €
Produkt ten spetnia wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE =z
odpowiednimi normami zharmonizowanymi, ktore przewidujg oznakowanie CE.



PL Obstuga klienta

Polecamy nasz system Obstugi Klienta Haier i stosowanie oryginalnych czesci

zamiennych.

Jesli masz problem z urzadzeniem, najpierw sprawdz sekcje ROZWIAZYWANIE

PROBLEMOW.

Jezelinie mozesz znalez¢ rozwigzania, skontaktuj sie

P kontakt z lokalnym sprzedawca lub

P serwisem poprzez strone internetowg www.haier.com, na ktérej mozna znalez¢
numery telefonéw i FAQ oraz aktywowac roszczenia serwisowe.

Zanim skontaktujesz sie z naszym dziatem obstugi, upewnij sie, ze masz nastepujace

dane.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

Model Nr seryjny

Sprawdz takze karte gwarancyjng dostarczong z produktem. Dla ogolnych zapytan
biznesowych znajdziesz ponizejnasze adresy w Europie:
Europejskie adresy Haier

Kraj* Adres pocztowy Kraj Adres pocztowy
Wiochy Haier Europe Trading SRL Haier Europe Trading SRL
Via De Cristoforis, 12 Via De Cristoforis, 12
21100 Varese 21100 Varese
WLOCHY Francja WLOCHY
Haier Iberia SL Belgia FR Haier Benelux SA
Hiszpania  Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgia NL Anderlecht
Portugalia 08019 Barcelona Holandia Route de Lennik 451
HISZPANIA Luksemburg BELGIUM
Haier Deutschland GmbH Haier Poland Sp. zo.o.
Niemcy Hewlett-Packard-Str. 4 Al. Jerozolimskie 181B
Austria D-61352 Bad Homburg 02-222 Warszawa
NIEMCY Polska POLSKA
Haier Appliances UK Co. Ltd. Czechy
One Crown Square Wegry
Church Street East Grecja
Wielka Woking, Surrey, GU21 6HR Rumunia
Brytania UK Rosja

DOSTEPNOSC CZESCI ZAMIENNYCH: Termostaty, czujniki temperatury, ptytki
drukowane i zrodta sSwiatta sg dostepne przez okres co najmniej siedem lat od
wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu. Klamki, zawiasy drzwi, tace
i kosze przez okres co najmniej siedem lat, a uszczelki drzwi przez okres co najmniej
10 lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza modelu

Minimalna gwarancja wynosi: 2 lata dla krajéow UE, 3 lata dla Turcji, 1 rok dla Wielkiej
Brytanii, 1 rok dla Rosji, 3 lata dla Szwecji, 2 lata dla Serbii, 5 lat dla Norwegii, 1 rok dla
Maroka, 6 miesiecy dla Algierii, w Tunezji nie jest wymagana gwarancja prawna.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o produkcie, odwiedz strone internetowa https://
eprel.ec.europa.eu/ lub zeskanuj kod QR na etykiecie wydajnosci energetycznej
dotaczonej do urzadzenia.
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Uktadanie butelek wina w stos PL

1. Uktad butelek oparty jest na graficznym przedstawieniu standardowej butelki

Bordeaux (0,751).
2. Ze wzgledu na rozne specyfikacje butelek rzeczywista ilos¢ zatadunku butelek

moze by¢ inna.
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